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NAMISTO PREDMLUVY

fib¢h predchoziho dilu Znameni jednoroZce se odehrava
za sedmileté valky (1756—1763).

Hlavni roli v ném hraji sourozenci Brian a Céline —
dvojcata ze starého rodu. Od raného détstvi jsou na sob¢ silné
zavisli, dokazou se dorozumét beze slov, maji sviij svét s vlastni
fedi a tajnym znamenim — jednorozcem. Jejich tspésna budouc-
nost je naplanovana dlouho dopfedu, ale viechno se dramaticky
zméni po smrti matky.

Céline, prestoze touzi po hrdinskych ¢inech, prozije zbytek
détstvi v rodin¢ poru¢nikti — matciny sestrenice Adriany a jejitho
manzela Viléma. Brian doprovazi otce ke dvoru.

Brzy po vypuknuti valky prichdzi zprava o Brianove a ot-
cove smrti. Bratrovo télo se vSak nenajde a Céline citi, ze je
Brian stdle nazivu. Nikdo jiny vsak jeji presvédceni nesdili. Kral
Ludvik XV. jijako sirotka po valecném hrdinovi provdava za cti-
zadostivého markyze Borbollu — jednoho z mnoha slechtict
usilujicich o jeho prizen. Markyzuv italsky ptivod a slechticky
titul nedavného data mu opakovan¢ zaviraji dvere do vysoké
dvorské spole¢nosti. Snatkem s dobre situovanou, urozenou
divkou si hodla polepsit nejen finanéné, ale predevsim spole-
¢ensky. Krdl ho viak na popud markyzy de Pompadour jmenuje
spravcem vzdaleného strazntho hradu, ktery ma ve vile¢nych
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¢asech sehrat dulezitou roli. Vyhlidka na markyzovu dvorskou
kariéru se tak odsouva na neurcito.

Vzdélani Céline se ze dne na den ocitd v prostiedi, kter¢ je ji
zcela cizi. Markyzem pro jeho nizkou povahu a omezenost po-
hrdad stejné jako jeho tfemi dospélymi deerami. Manzel ji tresta
naprostou izolaci, zabavi ji Sperky a propusti sluzebnictvo, které
s1 privezla s sebou. Céline zustava v nepratelském tabore sama
s jedinou starou sluzkou. Markyzovy tf1 dcery macechu nena-
vidi a snazi se ji s pomoci své vychovatelky pratety Sofie udélat
ze zivota peklo.

Na hrad prichdzi nova posadka a jeji velitel — kapitin Fran-
cesco de la Roche — se okamzité stfetne s markyzem kvuli
Spatné strategii obrany. Napéti mezi obéma muzi rychle pre-
rista v nepratelstvi.

Markyz se opakované¢ pokousi o navrat do Versailles, ale na-
konec pochopi, ze se na vysluni nikdy nedostane. Urazena je-
sitnost, nasobend chamtivosti, ho pfiméje zradit krale a Francii
a spolcit se s nepritelem.

V davu pred kostelem kdosi vsune Céline do ruky prsten s jed-
norozcem — dukaz, zZe jeji bratr je skute¢né nazivu. V noci tézce
ranény Brian se za pomoci Céline dostane do hradu a ta ho ukryje
ve svych pokojich. Bratr ji prozradi, ze uz dlouho pracuje v tajné
sluzb¢ Jeho Velicenstva a prsten je jeho poznavacim znamenim.
Zaroven ji varuje, ze je markyz podezrely ze spiknuti a zrady.

Brian veze hlavnimu veleni tajny list, tykajici se nimorni
invaze do Anglie, ale zranéni mu nedovoli pokracovat v ceste.
Céline se pres bratrav odpor prevlékne do jeho sata a list do-
ruci. K navratu do hradu pouzije saty své sluzky. Je viak zajata
hlidkou. Aby se zachranila, musi stravit noc s novym velitelem,
ktery o jeji skutecné totoznosti nemd ani ponéti.

Briantv stav se zhorsuje, je nemozné, aby pokracoval ve svém
poslani. Céline pozada o pomoc byvalého poru¢nika Viléma.
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V prestrojeni se vydava s dal$im tajnym listem do Calais. Tam
necekané narazi na manzela vyjednavajiciho s Anglicany. Mar-
kyz se zmocni jejiho prstenu, aniz tusi, jaky ma $perk vyznam.

Porucnik Vilém s pomoci Iékare tajn¢ odvazi Briana z hradu.

Kapitian de la Roche marné¢ patrd po zené, kterd s nim stravila
noc. Nakonec mu pomtize nahoda, ale se Céline se uz o samot¢
nesetkd, nebot jeho oddil je odvelen z hradu.

Aby ziskala zpét prsten, spoji se Céline s nejmladsi markyzo-
vou dcerou. Ta ji viak ve vypjaté situaci zradi.

Vilka se pro Francouze vyviji $patné¢. Markyz v kritické chvili
vydava hrad nepriteli. V bitve, kterd se nakonec strhne, prokaze
Céline odvahu hodnou muze a zachrani pred jistou smrti oby-
vatele vesnice z podhradi. Na pomoc ji spéchd nejen uzdraveny
Brian, ale 1 oddil vedeny Francescem de la Roche.

Markyz je zajat, Francesco de la Roche je povysen a stava se
novym velitelem hradu.

Kril Ludvik XV. ponechava Céline jako odménu za statec-
nost a loajalitu veskery jeji majetek.






KAPITOLA 1

omorna Marie opatrn¢ otevrela dvefe do Célinina pokoje

a nakoukla dovnitf. Spolu se studenym vzduchem vsak

pronikly do mistnosti 1 tony hudby. Byly tak pronikavé,
ze drimajici Céline sebou poplasené trhla.

,,Odpust'te, madam, fekla komornd zkrousen¢. ,,Nechtéla
jsem vas probudit. Ale princ de Soubis se opakované dotazoval,
jestli poctite spole¢nost svou pritomnosti u vecere.

Céline méla sto chuti odpovedét zaporng, ale dobre vedéla, ze
nic takového udélat nemuze. Byla prvni dimou strazniho hradu
v Sarnaux, a to s sebou neslo urcité povinnosti. Jest¢ nedavno by
se bez nejmensich vycitek mohla ulozit do postele a predstirat
nevolnost, ale ted’ si nic takového nemohla dovolit. Co se hrad
stal ttocistém vrchniho veleni armady, zménil se z ospalé pro-
vinéni diry na spolecenské stredisko kraje. Obcas si vzpomnela
na Borbollky, které presn¢ po takovém zivoté marn¢ touzily cela
léta. Na rozdil od ni by byly nadsené a umély by si uzit kazdou
minutu. Jenze Borbollky byly daleko — dvé nejstarsi z kralova
rozhodnuti provdané za duastojniky zdsobovani, nejmladsi Lori
pak v klasterni skole v Lyonu. Zmizela 1 prateta Sofie, kterou si
udajn¢ dve nejstarsi prehazovaly jako horky brambor. Do domac-
nosti se zfejme nehodila zadné z nich. Céline to pripadalo jako
ironie osudu, Ze v ozivlém Sarnaux zutstala jen ona, kterd po spo-
le¢enském ruchu viibec netouzila. V téchto dnech rozhodné ne.
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Kdyby mohla rozhodovat sama o sob¢, dala by prednost klidné¢
stravenému podzimu ve spole¢nosti nového hradniho velitele
Francesca de la Roche. Vzdyt jim bylo doprino tak malo casu.
Pritom byl jejich milenecky vztah jesté velmi Cerstvy, dalo by se
fici, ze si na sebe teprve zvykaji. Oba by dali prednost soukromi,
ale toho se na hrad¢, preplnéném posidkou, nedostavalo. Po celé
dlouhé¢ tydny kradli chvilky, kdy mohli byt spolu sami. Bylo
jich zalostn¢ malo. Jejich prekérni situaci, jak se vyjadrila ko-
mornd Marie, navic komplikoval fakt, ze Céline byla stale vdana
za zradce Borbollu, ktery v Bastile ¢ekal na rozsudek smrti.

Bratr Brian 1 byvaly poruc¢nik Vilém ji slibili, Ze vyuziji viech
moznosti a pokusi se presvedcit prislusné cirkevni 1 svetské in-
stituce, aby jeji manzelstvi bylo anulovano.

,,INebude to snadné,* upozornoval ji Vilém. ,,Budes$ se muset
obrnit trpé¢livosti. Muze to trvat hodné dlouho.*

,Jak dlouho?* zeptala se tehdy Céline napjate.

Pokrcil rameny. ,, Tak slozité pravni akty vétsinou trvaji dlou-
hé mésice. Mozna 1 roky.*

,MUj boze,* uklouzlo ji. ,, Tak dlouho ¢ekat nevydrzime.*

,,INechci, aby to vyznélo cynicky, ekl Vilém, ,,ale myslim
s1, ze nikdo nebude spéchat se slozitymi dfednimi manévry,
kdyz v$ichni veédi, ze budes brzy oficidlné potvrzenou vdovou.

,,Cynicky to opravdu vyzn¢lo,* fekla Céline. ,,Jenze ja chtéla
anulaci proto, aby mé nikdo nespojoval s jeho jménem nebo
jeho zradou. Sim kral mi slibil, Ze jméno Monnerett bude vy-
nechané¢a ...*

,»A to také splnil,* prerusil ji Vilém. Znélo to konejsive. ,,Ni-
kde ani tvoje, ani Brianovo jméno nepadlo. V novindch se neob-
jevila jedind zminka. Né¢kdo se o to dukladné postaral.®

,»otejne tak se neobjevilo jeho jméno,* podotkla Céline za-
myslen¢. ,,A ja nevim, jestli se mam z toho radovat, nebo se spis
désit. Takové utajovani je vzdycky podezrelé. Kdyz ho odsud
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odvazeli, fekli mi, ze ho po kratkém soudu popravi, jak je tomu
v Case valky zvykem. Nechci vypadat krveziznive, ale tehdy se
mi ulevilo.*

Vilém pokr¢il rameny. ,,Zfejmé se na urcitych mistech do-
mnivaji, ze Borbolla vi mnohem vic, nez priznal. Pravdépo-
dobn¢ z n¢j chtéji dostat dalsi informace o spiklencich.

,»Ale podrobny seznam spiklencti jsem krali odevzdala osob-
né," fekla Céline.

Vilém znovu pokréil rameny. ,,N¢kdo si asi mysli, ze by
z Borbolly mohli vymacknout vic. Dokud je nazivu, porad je
nad¢je, ze jest¢ né¢jakou informaci ziskaji. Z mrtvého uz zadny
uzitek neni.*

Céline pri téch slovech zamrazilo. V duchu vidéla temné skle-
peni pod Bastilou a v ném mucici nastroje. Nenavidéla Borbollu
z hloubi srdce, na mucidlech si ho vidét neprila. Na to je tfeba
jina povaha.

,,INemysli na to,” doporucil ji Vilém. ,,Casu je zatim dost.*

Mozna prede dvéma meésici opravdu bylo. Vsichni samo-
ztejme vedeli o jejim a Francescove vztahu, ale nahlas se o ném
nikdo nezminil — to by bylo spolecensky nepfijatelné. Musela
strpét dvoreni véech vyssich dustojnika, ktefi prijizdeli na hrad.
U téch, kteri znali pravdu, bylo dvofeni jen formalni, spolecen-
sky prijatelnou hrou, u téch novych a neznalych bylo minéno
naprosto vazné. Musela pouzit veskeré diplomatické schopnosti,
aby je udrzela v patricné vzdalenosti. U horkokrevnych mladych
duastojnikta nebyla o davody k souboji nikdy nouze a ona si roz-
hodné neprila, aby se Francesco dostal do problému. Souboj by
znamenal konec jeho slibné kariéry.

A tak sedavala v ¢ele stolu, usmivala se a vedla konverzaci
lehce a obratné, jak ji tomu kdysi naucila sestfenka Adriana.
V duchu se pfitom modlila, aby se uz néco stalo, cokoli, co by
ji umoznilo prijmout Francescovu zadost o ruku.

11
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Vyslovil se, hned jak Borbolla s eskortou zmizel ze Sarnaux.
,,Preji si, abyste se stala mou zenou, jakmile to okolnosti dovoli.
A jak mi Jeho Velicenstvo laskave prislibilo.

Ano, sim Ludvik XV. jim pfi soukromém rozhovoru slibil, ze
jim povoli snatek v okamziku, kdy bude tfedné volna.

To bylo zhruba prede dvéma mésici. Tehdy ocekavala, ze
to nebude trvat dlouho, ale opak byl pravdou. Povzdechla si.
Ani jednou ve spojitosti s Borbollou nepouzila slovo ,,smrt*,
nechtéla je pouzit ani v myslenkich, ale byla zcela srozuména
s tim, ze zradce krale a Francie podle zikona popravi. Jind moz-
nost neexistovala.

Jenze cas letél a ji zacinalo byt uzko. Pfipadala si jako seviena
v klestich. Na hrad¢ pribyvalo lidi, preplnénd byla 1 vesnice
v podhradi a z méstecka Sarnaux denné prijizdély kocary s po-
etnou spole¢nosti. Cast déistojnictva byla ubytovand na hradé,
¢ast ve meste. Vsichni vyssi dastojnici meéli vlastni sluzebnictvo,
ncktefi jen skromny pocet, jini tolik lidi, Ze to pfipominalo
maly dvar. Vétsina pantt meéla také jednu nebo 1 dve daverné
pritelkyné, které s nimi sdilely zimni kvartyr. Spolecensky zivot
proto kvetl, denn¢ se poradaly slavnostni vecere, koncerty, ve-
¢irky s tancem. Na hradé 1 ve mésté se to v poslednich tydnech
hemzilo herci, tane¢niky, kejklifi. Bavili spole¢nost 1 pri vece-
fich na hradé¢. V tane¢nim sile v prvnim patte se obden poradala
divadelni predstaveni.

Céline denné prijimala spousty lidi a v pocetné spolecnosti
u stolu uz davno nebyla jedinou zenou. Zustala vsak hostitelkou —
na tom se s vymeénou hradniho velitele nic nezménilo. Byt den
co den hostitelkou tolika lidi vSak bylo narocné a Céline citila,
ze ji pomalu dochazeji sily. Kdyby slo o stejnou spole¢nost jako
kdysi na Fleury, bylo by to mnohem snadnéjsi. Ale oficiri nebyli
totéz co filozofové, hudebni skladatelé ¢i spisovatelé, kteri za je-
jiho dospivani plnili Adrianin salon. Dustojnici sice pochazeli ze
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slechtickych rodin, mnohdy 1 z okruhu dvorské slechty, ale ne
vsichni méli stejnou troven. Navic Adriana si na Fleury mohla
spolecnost vybirat, kdezto Céline musela prijmout viechny du-
stojniky, kter¢ na hrad privedl kralovsky rozkaz. Francesco de la
Roche se ji snazil byt oporou, ale mél bohuzel prilis mnoho po-
vinnosti. Casto ho celé dny nevidéla a byla obklopend jen cizimi
lidmi, ktefi se stfidali tak rychle, Ze si jejich jména ani nestaci-
la zapamatovat. Nikdy ted’ nebyla sama. Jeji maly ,,dvar® tvoril
zvlastni hout Zen, které byly spojené duvérnymi pouty s distoj-
nickym sborem. Né¢kdy to byly manzelky, jindy pritelkyné, ses-
try, vzdalené pribuzné. S n¢kterymi snadno nasla spole¢nou fec,
jiné si trovni v ni¢em nezadaly s Borbollkami, takze se v duchu
modlivala, aby vecer uz skoncil a ona se mohla jejich spole¢nosti
zbavit. Po dvou mésicich zjistila, ze ji to zacind vycCerpavat. Ne-
chédpala to. Byla mladd, zdrava, zvykld na mnohem vét$i namahu
nebo sebezapreni. A najednou ji dochazely sily, citila se unavena,
ospald, zvlastné rozcitlivéld, podrazdéna. Nekolikrit se osopi-
la 1 na komornou Marii, kterd na ni hledéla s mirnou vycitkou
v ocich, ale nahlas nerekla nic. Az do dne, kdy ji pfi cesani Céline
vytrhla karta¢ z ruky a mrstila jim pres cely pokoj az ke dverim.
Pak si zakryla tvar rukama a rozplakala se.

Trvalo to jen chvili, brzy se vzpamatovala a otrela si oc¢1. Ko-
morna se mezitim od$ourala pres pokoj, s ndimahou se sehnula
pro kartac¢ a pomalu se vracela k ni. Céline napadlo, ze za po-
sledni mésice viditelné zestarla a ze by ji nejspis méla Setfit.
Za dlouholeté vérné sluzby by si uz zaslouzila odpocinek. Cho-
dila ¢im ddl haf a sehnout se pro néco az k zemi ji ptsobilo
viditelnou ndmahu.

,Nemusi$ u toho Cesani stat,” fekla Céline mirné, jako by
se smiflivym ténem omlouvala za predchozi vybuch. Pronést
skute¢nou omluvu se nesluselo, omlouvat se sluzebnictvu bylo
naprosto nemyslitelné.

13
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Marie to vsak pochopila spravné. ,,Vim, ze se ted madam
neciti dobre,* fekla pokojné. ,,Ale uz to brzy prejde a véechno
bude jako predtim. A kdyz madam dovoli, stini mi ani v nej-
mensim nevadi, svoji praci porad zvlidnu.*

,,Co myslis tim — jako predtim?* zeptala se Céline podezrivave.

,, JIm myslim, ze nevolnosti a Gnava trvaji jen prvni tf1 Ctyri
meésice. Pak uz se vétsina zen citi zase dobre.

Céline se zarazila a pres zrcadlo pohlédla Marii do odi.

,,Az do porodu,‘‘ dodala komorna tise.

Cé¢line uhnula pohledem. ,,To ale vitbec nemusi byt pravda,*
hlesla priskrcené. ,,Ja prece nejsem, nebudu. ..

,,Madam to uz n¢jakou dobu musi aspon tusit,* rekla Marie
stejné tise. ,,To prece poznd kazda, 1 zcela nezkusena Zena.*

Céline dlouhou dobu mlcela a hledéla z okna nepritomnym
pohledem, jako by se vracela v Case zpatky.

,, Tak ty myslis. ..

,,Jsem o tom presvédéend, madam.

Céline s povzdechem vstala. ,Rikala jsem si, Ze to nemuze
byt pravda. Borbollovi se to nepodarilo celé dva roky. A ted,
jen po nc¢kolika tydnech...

,Madam promine, ale ja myslim, Ze k tomu doslo je$t¢ mno-
hem driv,* fekla komorna.

Céline ta slova zaskodila. ,,Chces fict...“

,,Z¢ madam pocala uz v tu noc, kterou stravila s kapitinem
poprvé.©

,,Jo neni mozné.“

,,Pro¢ by to nebylo mozné? Madam prece neudélala zadné
opatreni, jako tomu byvalo pokazd¢ v pripadé¢ pana markyze,*
podotkla komorna. Slovo ,,pokazdé‘ zdtraznila.

,,INenapadlo mé délat n¢jakd opatrent,* priznala Céline. ,,Teh-
dy jsem myslela na uplné jiné véci. Navic tu byl zranény Brian
aja méla hlavné radost, ze kapitan neodhalil mou totoznost.

14
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,,INo prave, fekla komornd vyznamné.

,,Co prave?”

,,Madam si ani nevzpomn¢la na obvykly dryik nebo vyplach.
S manzelem na to nikdy nezapomneéla, ale kdyz stravila noc
s mladym a — prominte mi ten vyraz —1 hodn¢ dychtivym mu-
zem, vubec ji to nenapadlo.

Céline si znovu povzdechla.

,,Pfece madam nezapomneéla pocitat,* fekla komorna s mir-
nou vycitkou, ale Céline, ponorfend do vzpominek, ji nevnimala.

,,Ja se 0 madam staram uz radu let,” pokrac¢ovala komorna.
,»A pocitat umim moc dobre.

,,INeméla jsem cas pocitat,” zamumlala Céline. ,,V té dob¢ se
delo tolik véci. ..

,»otardm se o madam uz fadu let,* opakovala komorna, jako
by ji neslysela, ,,a jesté nikdy se nestalo, Ze by se madam jeji dny
opozdily. A jak rikim, pocitat umim moc dobre.

Ptes rty ji prelétl drobny asmev.

,Cemu se smé&jes?* zeptala se Céline trochu popuzené.

Komorna se pokusila tsmév potlacit. ,,Madam odpusti, ale
pripadd mi komické, ze kdyz jsem lhala markyzi Borbollovi
o tom, ze madam ¢ekd dite, vlastné to viabec lez nebyla. Az
na to, ze on rozhodné nemohl byt otcem.*

,»,Mn¢ to moc komické nepripadd,” rekla Céline ne$tastné.
,,Co st mam ted’ pocit?*

,»Myslim, Ze by to madam méla predevsim oznamit panu ve-
liteli,* fekla komornd. ,,Mtize n¢které véci uspisit. A madam by
méla zustat klidna. Vzdyt vechno je teprve na zacatku. Usmala
se a dodala veseleji: ,,Viechno dobre dopadne, citim to v kostech.

To bylo pred tfemi tydny, behem nichz Céline nenasla od-
vahu sdélit Francescovi de la Roche, Ze spolu cekaji dité. Rikala
s, ze s tim pockd, az se naskytne néjaka lepsi prilezitost, nez jsou
milostné chvilky kradené tésné¢ nad rainem. To byly okamziky,
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kdy k ni chodival, protoze v tu hodinu bylo na hradé¢ nejklidné;i.
Jeho pokoje nebyly daleko od jejich, ale cesta otevienym ocho-
zem, pod nimz chodily straze, také nepatfila k nejprijemnéj$im
zazitkum. A to teprve zacal podzim. Jak tomu bude v zimé? Az
bude fic¢et severni vitr, napadne snih a ochozy i zdbradli budou
kluzké jako sklo...

S povzdechem se posadila a pohlédla na komornou Marii,
ktera dosud stila vedle dveri a ¢ekala na odpoved.

,,Co tedy madam vzkaze princi de Soubis?*

Céline védéla, ze nema na vybranou, odpoved mohla znit
pouze kladne.

,Vzkaz princi, ze prijdu. A zarid, aby mi pfinesli teplou
vodu. A priprav mijiné stfevice, nez jsem méla véera. Ty modré
se siln¢jsi podrazkou, at’ mi nemrznou nohy. Vcera v jidelné
tahlo a podlaha byla tak ledovd, jako by se v krbech ani netopilo.
Doufam, ze novy velitel nezac¢ina prebirat Borbollovy zvyky.*

Zachytila Mariin nechdpavy pohled a zmlkla. Stard sluzebna
byla oddand jako pes, ale smysl pro humor neméla.

,»A jeste ten bily kozesinovy $dl,*“ dodala, kdyz komorna brala
za kliku.

Marie zmizela, Céline se znovu natdhla na postel a zavrela
o¢1. Zavrati, nevolnosti a podrazdéni se viak nezbavila.

Jako bych to ani nebyla ja, fikala si v duchu. Nelekla jsem se
utocniku, kteri prepadli hrad, dokazala jsem celit Borbollovi
1jeho dceram a ted’ m¢ srazi na kolena dite.

Kdyby uz byla vdana za Francesca, bylo by velmi chténé.
Za soucasné situace vsak prislo nevhod. Zatala prsty do polstare.
Jak dlouho to jeste dokdze tajit? Zbyvaji ji sotva Ctyri mésice,
kdy se rostouct bricho da zakryt oblecenim. Moznad pét. V zimé
je maskovani snaz$i. I kdyz na hrad¢ plném zvédavych oéi v té
nejtésnéjsi blizkosti? Ale snad ano, snad by se to zvlidnout dalo.
Do jara. Ale co pak?
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Zdola z nadvori se ozval hluk. Tézka brana zaskfipéla a dlaz-
déni se rozeznélo pod tdery konskych kopyt.

Réizem zapomnéla na dnavu, vyskocila z postele a bézela
k oknu. K jejimu zklamdni to nebyl Francesco, ale n¢kolik vo-
jaku tvoricich eskortu kocaru, ktery prave vjizdél na nadvori.
Pozdni navstéva k veceri. Kocar byl cerny a bez znaka, to zna-
menalo, Ze jde o Gfedni zleZitost. Cernd stfecha byla lehce po-
prasena snchem, bilé vlocky virily 1 kolem okna, ale snézeni
bylo prili§ ridké, aby dokazalo prizdobit temny hrad a dodat
mu vlidnéjsi raz.

Cé¢linin pohled sklouzl od brany smérem k parkinu, kde ne-
davno vyrostla nova zbrojnice a kousek od ni 1 novd ubytovna
pro muzstvo. Francesco dodrzel slib a obnovu sidla, poni¢eného
vybuchem, vyridil ve velmi kratké dobé. Kamenici soubézné
opravili pobofené hradby a zesilili zed kolem parkinu, aby
hrad odolal atoktim ze viech stran. Opravy se dockal 1 donjon,
na némz nové svétlejsi kameny ukazovaly, kde vybuch z pra-
chdrny nadélal nejvetsi skody. Minuly tyden dokoncili tesari
1 mustek spojujici donjon se starym palicem, ted” dodélavali
podlahy a schodisté, které ona sama nechala pfi obrané¢ vesni-
¢anck a jejich déti shodit dolua.

Za chvili budou viechny stopy utoku odstranéné, pomyslela
si Céline. Zivot jde dl. Jen jd jsem se v ném né&jak zacala ztricet
a nevim, jak pokracovat.

Odvritila se od okna a nespatrila tudiz jezdce, ktery proklouzl
branou tésn¢ predtim, nez ji straz zavrela.
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¢ tu krilovsky posel,* uslysel Francesco de la Roche,

A hned jak s patrolou dorazil na hrad. ,,Ptijel sotva ctvrtho-
n diny pred vami.*

Velitel hradu rozlomil pecet jesté ve straznici a ve svétle po-
chodné prelétl o¢ima dopis. Krilovské listy obvykle obsahovaly
rozkazy tykajici se bojovych operaci. Ale tenhle byl jiny. Osobni
avelmi kratky. Ale znamenal zdsadni zivotni zlom. Francesco jej
precetl jeste jednou, pomaleji, slovo od slova, a pak se po dreve-
ném schodisti s nepatrnym popraskem snc¢hu vydal do starého
paldce. Kolem hlavy mu krouzily nadychané bilé vlocky, noc
byla svétld a ticha. Témeér by se dalo fici — pokojnd jako za Cast
miru.

Nezamiril k Célininym pokojim, ale primo ke generalu Ro-
hanovi de Soubis, ktery dlel na hrad¢ uz druhy tyden. General
sice prohlasoval, Ze musi v nejblizsich dnech vyrazit zpét do Pa-
fize, ale ve skutecnosti s odjezdem nijak nespéchal. Francesco
ho zastihl ve chvili, kdy mu sluha pudroval paruku pred odcho-
dem do jidelny.

Generidla vyruseni nepotésilo, zpozdil se a védel, ze soucasna
daveérna pritelkyné madam Barzini nebude Setfit pichlavymi
slovicky. Dopis ale prijal a bez vétstho zigjmu zacal ¢éist. To se
v$ak rychle zménilo uz po precteni prvniho fadku. General zpo-
zorn¢l, rychle docetl a pak zamyslen¢ pohlédl na Francesca.
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,,Takze Borbolla je mrtvy?“

,Vypada to tak.*

,,T1m se nejspis vyresila spousta vect, fekl pomalu de Soubis.
Nihle nespéchal. ,,Je to ze spolehlivého zdroje?*

,,Privezl to posel primo z kralovské kancelare.

Generdl znovu nahlédl do listu. ,,PiSe se tu, ze Borbolla s po-
moci n¢kolika osob zvendéi zorganizoval uték, ktery viak byl
v kritickém okamziku prozrazen. Dva strazni byli podplaceni,
aby nechali v noci postranni vchod otevieny. Ale né¢kdo spustil
poplach ve chvili, kdy Borbolla nasedal do pripraveného kocdru.
Po kritkém pronasledovini byl zastielen jest¢ na izemi Parize
stejn¢ jako dalsi tf1 veézni, kteri vyuzili prilezitosti a uprchli
s nim. Co si o tom myslite, veliteli?*

Francesco byl opatrny:

,,Pripadd mi, ze na uredni dopis je tam spousta zbytecnych de-
tailt. Vetsinou staci prosté: Zastrelen na utcku. Uz jsem nékolik ta-
kovych zprav videl. Nikdy se v nich neuvadely zidné podrobnosti.
Tohle vypada, jako by n¢kdo cht¢l mnoha slovy néco zakryt.*

Generadl jen nepatrné prikyvl, zddlo se, Ze netouzi v konver-
zaci pokracovat. Ale nakonec prece jen rekl:

,,Mdm stejny dojem. Nema smysl si néco predstirat. Podle me
je zprava jasnd, ja osobn¢ ji vihimam asi takto — potfebovali se ho
zbavit, zinscenovali ut¢k a zastrelili ho. Véc je vyfizena, soud,
s jehoz zahdjenim se tak otdlelo, nemusi ani zacit. Zradce byl
po zasluze potrestany, vsichni jsou spokojeni a statni pokladna
navic usetrila spoustu pen¢z za dlouhy proces.*

Francesco si vzal dopis zpatky, slozil jej a zastr¢il za manzetu
vojenskcho plaste. ,,Ale to znamena, ze se ho porad jesté nckdo
obaval. Mival vlivné pritele, jeho znamosti sahaly do nejvyssich
kruhti. Ty osoby zvendi, které zinscenovaly jeho aték... Mu-
sime pocitat 1 s moznosti, ze stale existuji lidé, ktefi by ho mohli
chtit pomstit.“
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General nesouhlasil. ,,Nevéfim na osoby zvenci. Vsichni
od n¢ho dali ruce pry¢ v okamziku, kdy se doveédeéli, ze zradil
krale. Ted se jeho stafi pratelé spis modli, aby si nikdo nevzpo-
mnél, v jak davérném vztahu s nim byvali. Pokladam za napros-
to vyloucené, aby kvili nému v soucasné situaci n¢kdo riskoval
zivot. Osoby zvenci jsou jen kourova clona. Borbolla prece neni
prvni ani posledni, kterého odstranila statni moc s podobnym,
pro verejnost snadno uvéritelnym prib¢hem. Markyz byl uz jen
neprijemnym bfemenem, kter¢ho se lacino zbavili. Navic jeho
zrada neni aktuilni, po t¢ ostudn¢ prohrané bitvé u Lagosu se
suska o tom, ze Jeho Velicenstvo uz neni zdaleka tak nadSené
nasim vylodénim v Anglii.

Francesco se zdrzel poznamek, bitva u portugalského Lagosu
byla porad bolavym mistem francouzské strategic a v urcitych
vojenskych kruzich se povazovala za osobni prohru Lud-
vika XV. A nebylo se ¢emu divit. Po dlouhych mésicich plano-
vani a utajovani, po nekonecnych pripravach, mezinirodnich
jednanich a rafinovanych intrikich zhatila vSechno nihoda.
Nihoda? Francesco de la Roche mél pro to slovo pouze po-
hrdani. Pri strategii, jakou tato vilka vyzadovala, k podobnym
nihodam dochizet nesmelo. Odjakziva povazoval vyraz ndhoda
za vymluvu neschopnych a zastérku diletantismu. A Lagos byl
mezindrodni ostudou. Podle planu vyplula patého srpna z Tou-
lonu flotila francouzskych transportnich lodi a pred Brestem se
k ni pfipojila druha. Podél $panélského pobrezi se mély uz spo-
jené francouzské flotily nendpadné dostat az ke Skotsku. Jenze
nahodou narazily na anglické lodé¢ plujici z Gibraltaru se ziso-
bami. Spatné velent a $patnd strategie prinesly drtivou porazku,
z niz se francouzské lod’stvo jen tak nevzpamatuje. Anglicané
pritom utrpéli jen zanedbatelné ztraty. Lagos byl uz druhou
znicujici porazkou, ktera navic prisla kratce po prohrané bitve
na sou$i — u Mindenu. Tam Britové spolu s Némci porazili
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vyrazn¢ pocetnéjsi Francouze a zpusobili jim témeér trojndsobné
ztraty. Zdalo se, ze Anglicantim v letosnim roce preje $tésténa
az neuveritelné. Ale jeste¢ nebyl konec. Jesté se vSechno mohlo
obritit. Zdecimovana francouzska flotila se stahla do Quiberon-
ské zatoky u pobrezi Bretané, kde se urychlené snazila nahradit
ztraty a hodlala vyckat na lepsi prilezitost. Veleni vetilo, Ze ten-
tokrat se $tésti uz musi priklonit na stranu Francouzu.

General myln¢ prikladal Francescovo ml¢eni obsahu dopisu,
proto jej pratelsky poklepal po rameni a povzbudivé se usmal.
,,INepatrejte po podrobnostech Borbollova atcku, priteli. Berte
jako dar osudu, ze se tim vyfesil 1 vas osobni problém. Ted je
ddama vascho srdce volnd, a pokud se s ni stile touzite ozenit,
rad odlozim cestu do Parize, abych mohl byt svédkem obradu.*

Ted se konecné usmal 1 Francesco. ,,Bude mi cti.*

,,Myslim, ze vyrizeni nezbytnych formalit by mohlo byt
vzhledem k vasim zasluham urychleno,* podotkl general na od-
chodu. ,,Osobné na to dohlédnu.*

Nakonec probéhlo viechno jinak, nebot’ do déni na hradé opét
zasahl kral.

Zprava o jeho prijezdu prisla jako blesk z cist¢ho nebe.
Za soucasné politické situace nikdo necekal, ze by po tak kratké
dob¢ opét osobn¢ zavital do Sarnaux. Ale najednou byl tady.
Vzdor sychravému pocasi, chladu a drobnému mrholeni stily
pred hradem davy mavajicich lidi, nebot zprava o prijezdu krale
se rozsirila jako pozar. Ludvik XV. byl stile jest¢ oblibenym
panovnikem, kterému se dlouha 1éta prezdivalo ,,bien aimé*.!
Jak se vsak vialka protahovala a konecné vitézstvi bylo v nedo-

hlednu, uzivala se prezdivka ¢im dal méné. Zemé byla zbidac¢ena

1 Bien aimé — znamena ve francouzstin€ milovany, dlouholeta
prezdivka Ludvika XV.
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a odvody do armady vysavaly predevsim venkovské obyvatel-
stvo. Jenze prilezitost vidét na vlastni oci krile se obycejnym li-
dem mnohokrit v zivot¢ nenaskytne. Sbihali se proto z okolnich
vesnic a mésteCek a samozrejme 1 ze samotné¢ho mésta Sarnaux.

Céline z okna sledovala, jak Spaliry u cesty rychle houstnou
a po kralovské silnici od Sarnaux prijizdi jeden povoz za dru-
hym. Slechtické ekvipaze, mnohem skromnéjsi ko¢ary méstant
a mezi nimi obyc¢ejné ndkladni vozy trhovet obsypané hrozny
lidi. Vsichni dychtivé vyhlizeli vzicnou navstévu a zjevné jim
nevadil ani vitr, ani mrholeni.

,,Prijizdi krall*

Sitilo se to od st k Gstim jeste driv, nez zaznél breskny hlas
trubek. Jednou, podruhé, potreti. Zarizl se do usi a davy zpo-
zornély.

Kralovsky privod, prijizdéjici od Bressonu a Combier, z dal-
ky vypadal jako pestry had vinici se mezi Sedavymi poli. Davy
zasumcély, nebot’ tolik barev nebylo mozné spatfit ani o ma-
sopustu. A priroda, jako by c¢ekala jen na tento moment, pred-
vedla vlidné&j¥ tvar. Ridké mrholeni ustalo, mraky, tihnouci se
nizko nad krajinou, se rozptylily a na vymeteném nebi vysvitlo
bled¢ podzimni slunce. Barevny kralovsky pruvod se rozzaril
jeste vic. Spony na vojenskych kloboucich, prezky, savle, po-
stroje, zlaceni koc¢art — to vSechno se oslnive lesklo a blystélo.

Nad hlavy davu vylétly klobouky a zdvizené ruce.

,,Prijizdi krall*

At zije kral!*

Dokonce 1 na Céline se preneslo néco z nadsent lidi tam dole
a po dlouhé dobé¢ se zase citila $tastna. Viechno, co ji trapilo
jeste pred tremi tydny, najednou zmizelo. Ted to koneéné po-
citila naplno — byla volna! Borbolla byl po zisluze potrestany
a Francesco véera projevil nefalSovanou radost po oznament, ze
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se stane otcem. A ted’ navic na jeji svatbu prijizdi saim kral. Co
vic by st mohla Zena v jejim postaveni prat? Méla pocit, ze uz
ji nic nechybi, dokonce 1 nevolnosti a zavraté, které ji znepri-
jemnovaly zivot, najednou zmizely. Zkusena Marie méla opét
pravdu.

Stésti, které citila, ji rozsvitilo tvif a Jeho Veli¢enstvo pfi vi-
tani nesetrilo komplimenty.

Do vecera byl hrad beznad¢jné precpany lidmi, na parkinu
1 dole pred branou vyrostl les vojenskych stanti a vzduchem se
sirila viiné peceného masa. To znamenalo, Ze dnes muzstvo
nedostane svou obvyklou kasi se slaninou, ale néco lepsiho.
Ke slavnostni atmostéte prispivala hudba, kterd se nesla z lezent
1z hradu. Zdola vojenska kapela, shora kralovsky orchestr.

Teprve pri dnesni kralovské naviteveé mohla Céline plné¢
uplatnit Adrianinu vychovu. Kdyz sem kral zavital poprvé, byla
jest¢ manzelkou obvinéného zradce a pres vSechna Brianova
ujistovani se strachovala o sviyj pristi osud. Tézko mohla hrat
dokonalou hostitelku. Dnes bylo v$echno jinak. Zitra se stane
manzelkou nového velitele, kterému veleni armady pralo a kde-
kdo prisahal na jeho zafnou budoucnost. Jak také jinak, kdyz
jeho snatek prijel posvetit sam kral.

Dnes by na mé¢ byla Adriana praivem pysna, fikala s1 Céline
druhy den, kdyz po kralove pravici usedala ke slavnostni ta-
buli. Citila, jak pomalu roztava, obrad byl dlouhy a do provi-
zorn¢ opravené kaple tahlo. To, Ze se uvnitt chv¢je zimou, na ni
nikdo nepoznal. Adriana by byla hrdd, opakovala si v duchu
znovu. Tohle je prostfedi, v némz by se citila stastnd. I ja se
citim $tastna. ..

Behem konverzace prejizdéla o¢ima jidelnu plnou lidi a ani ji
nenapadlo vzpominat na casy, kdy tu v tizivém mlceni sedavala
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s markyzem, Borbollkami a jejich pratetou Sofii. To byla mi-
nulost, k niz se nehodlala vracet.

Jenze minulost se pouhym pfinim zaplasit nedd. Céline
lehce zamrazilo, kdyz mezi zvédavymi a obdivnymi pohledy,
uprenymi k jejich stolu, zahlédla jeden chladny a nenavistny.
Okamzit¢ ho poznala. Bernarda! Nejstarsi Borbollka, kterd byla
jeji nesmifitelnou nepritelkyni. Kde ta se tu bere? Rozhodné
nepatrila mezi pozvané, nebot neméla misto u stolu (a podle
lonského kralova vynosu ho ani mit nesmela). Stdla mezi davem
tisnicim se podé¢l zdi — davem, jemuz bylo dovoleno prihlizet
kralovskému obédu. Céline nechtéla myslet na to, jak se asi citi
jesitna a panova¢na markyzova dcera, vytésnéna z vysluni kamsi
na okraj, zapomenuta u zdi v jidelné, které kdysi kralovala. Jaké
pocity musely zmitat mstivou osobou, ktera ji nikdy neodpustila
,»zradu® na otci. Nac¢ asi mysli pfi pohledu na nenavidénou ma-
cechu, ktera dnes pod krilovou zistitou slavi svatbu s muzem,
o0 jehoz prizen sama marn¢ usilovala?

Céline se v duchu zarazila. A jak je vibec mozné, zZe se tady
ocitla? Kvili ozndmeni o otcove smrti? Ale to nedavalo smysl.
Kdyby o ni védela, nemohla by jit do spole¢nosti. To etiketa
nedovolovala. Bernarda tu rozhodné¢ neméla co délat. Vzdyt
Céline si po markyzove zrad¢ vyminila, ze se s ni uz nebude
muset nikdy setkat. Stejné jako s jeji mladsi sestrou Nicoletou.
Byl jim oficidlné vysloven zdkaz vstupu do Sarnaux. Navic obé
byly provdané za nizsi dustojniky, ktefi by se v zadném pripadé
nemohli oficidlné dostat do blizkosti kralovské tabule. Bernarda
tu viibec neméla byt!

Céline se o¢ima vratila do rohu jidelny, kde pred chvili spat-
fila nenavistny pohled, ale misto Bernardy na ni hledély jen cizi
tvare.

,,Co se d¢je?* zeptal se Francesco, ktery si vsiml jejiho ne-

klidu.
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,,Zdalo se mi, ze mezi hosty vidim Bernardu,* rekla po chvili
vahani.

,»Vylouceno. Pravé vcera jsem si overil, ze ona 1 Nicoleta jsou
v Toulonu. Nicoleta postoniva a Bernarda ji prijela osetrovat.*

Tazave se na n¢ho podivala.

,,Chte¢l jsem mit jistotu, ze nevyvedou n¢jakou nepredloze-
nost,* dodal chladné. ,,Nejsem tak benevolentni jako ty. Kdyby
bylo po mém, zidné manzely bych jim neopatfoval. Nechal
bych je zavrit do vézeni, kam po pravu patfily. Vsechny tfi!*

Nadechla se, ale nakonec nerekla nic. Prit se o Borbollky ne-
m¢élo zadny smysl. Neshodli se spolu ani na vztahu k nejmladsi
Lori, o niz Céline soudila, Ze je$té neni ztracend a ze ji uddlosti
pri prepadeni hradu otevrely o¢i a privedly na lepsi cestu. Byla
jesté mlada a vliv otce a pratety Sofie nestacil napachat tolik skod
jako u dvou starsich.

Kral zvedl ¢is1 smérem k ni a ostatni hosté ho napodobili. ,, At
zije nevestal®

Cé¢line okamzite pustila tvahy o Borbollkich k vodé. Usmala
se na Jeho Velicenstvo a jeji ptivabna tvar zkrasnéla jeste vic.

Francesco de la Roche, ktery ji ze strany pozoroval, citil py-
chu —jako ostatné¢ cely dnesni den. Byla tou nejkrasnéjsi Zenou
v sile. Nejobdivovanéjsi. Nejdokonalejsi. A byla jeho! Borbol-
lav stin ho nikdy nestrasil a ted’, po jeho smrti, na n¢j hodlal
zapomenout Gplné. Stejné jako na jeho hloupé a osklivé deery.
Na rozdil od Céline zadné znepokojeni nepocitil.
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ernarda vyklouzla ze silu a v duchu si spilala nevybira-
vymi slovy. Takova neopatrnost! Nicoleta ji varovala, aby
se drzela stranou. Jenze ona st nedokizala pomoci. Musela
ho vidét. Prosté musela. Byla do n¢j zamilovana tak dlouho.
Nejhez¢d dastojnik, jaky kdy vstoupil do ponuré¢ho Sarnaux.
V noci o ném snila, zdavalo se ji, jak s nim stoji pred oltarem.
Takovy vysméch! Vzdyt on zatim... s ni! Prudce zatala zuby
do rtu. Boze, prezila by, kdyby si vzal kteroukoli jinou. Ale ne
jil Kdyby m¢ély pohledy moc zabijet, byla by Céline uz tisickrat
mrtva. A nejen dneska. Sledovala ji uz druhy den, od chvile, kdy
se zacalo mluvit o svatbé¢, kterou prijizdi posvétit sam kral. Bylo
snadné vmisit se do davu a sledovat ji, kam se hnula. Pretrp¢la
1 nekoneéné dlouhy obrad v kapli, kam foukalo poborenou stre-
chou a provizorné opravenymi zdmi. Smés$né misto na svatbu.
V duchu vsak védéla, ze kdyby si chtél Francesco de la Roche
vzit ji, nechala by se s nim oddat 1 bosd a tfeba ve stodole. Ne-
spustila z oddavanych milencti o¢i, necitila zimu, nevnimala feci
prihlizejicich. Treskuta nenavist ji zatemnovala mozek. Soustre-
dila se jen na touhu zastihnout Céline o samoté a vyridit si to
s ni jednou provzdy.
,,Musi§ byt opatrnd, kladla ji na srdce Nicoleta. ,,Nena-
padnd. Nikdo si t¢ nesmi vSimnout. Kdo vi, tfeba je na hradé
porad jest¢ nckdo, kdo si nds pamatuje.
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Prehnana opatrnost se nakonec ukazala jako zbytecna. Mezi
hosty nezahlédla jedinou zndmou tvar. Jejich staré sluzebnic-
tvo bylo prili§ zaméstnané v kuchyni; ostatni, hemzici se na
nadvori, ji neznali. Byli tak ndkladné¢ obleceni, Ze museli patrit
ke krilovu doprovodu. A posidka, kterou pamatovala z otco-
vych cast, byla mrtvd. Osud obétovanych a zmasakrovanych
muzu ji nikdy netrapil. Za dlouhé mésice stravené na hradé sice
znala tvar kazdého vojika, ale zZddnou sounilezitost s nimi ne-
citila. Byli to prosté vojaci a k tém umirani patri. Navic jejich
smrt nikdy nespojovala s otcovou zradou. Pro ni byla jedinym
zradcem Céline a vSechno zI¢, co se v Sarnaux prihodilo, padalo
pouze na jeji hlavu.

Bernardina nenavist k macese postupné presla v posedlost.
I Nicoleta, kterd nenavidéla Céline stejné siln¢, obcas vypadala
rozpacité, kdyz Bernarda do nejmensich podrobnosti li¢ila, jak
nalozi s tou ,,odpornou dévkou®, az se ji dostane do rukou.

,, 1o prece nemyslis vazné,” pokousela se ji zarazit, kdyz se
dostalo na stahovani z kaze a vypichovani o¢i. ,,Prestan s tim,
zveda se mi zaludek.

,»onad ji nechces hajit?*

,,To nechci, zaslouzi si smrt. Ale musi to vypadat jako ne-
hoda. Kdyz ji prastis klackem nebo vazou a nechas lezet pod
schodistém, bude to vypadat aplné prirozené.*

,,Je mi jedno, jak to bude vypadat.*

,Bernardo, vzpamatuj se! Pokud budou mit n¢jaké pode-
zfeni, pujdou rovnou po nis. Vsichni si ur¢ité pamatuji, jak jsi
ji vyhrozovala, kdyz nas z hradu odvazeli.*

Ale Bernarda stile vedla svou, jako by neslysela ani slovo ze se-
stfiny domluvy. ,,Je mi to jedno. Hlavn¢ kdyz ona bude mrtva.*

,,Js1 blazen. Chce$ skoncit ve vézeni nebo na popravisti?*

,Na tom mi nezalezi, ja uz ve vézeni ziju. A z popravisté
strach nemdm. To by mé nejdriv museli chytit.*
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